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Die technische Dokumentation mufl in der Sprache amge-
fertigt werden, die im Vertrag vereinbart wurde.

In der technischen Dokumentation miissen die entspre-
chenden Nummern des Vertrages, der Lieferorder und die
Partie (trans) angegeben sein.

Die in den Vertrdgen vorgesehene technische Dokumenta-
tion, die zusammen mit der Ware abgeschickt wird, muf
in wasserdichtes Papier verpackt sein oder auf eine andere
Art, die sie. bei gleichzeitigem Transport mit der Ware vor
Beschadlgung schiitzt

Wenn im Vertrag die Termine fiir die Ubergabe der Fun-
damentpldne oder der Baubeschreibungen oder der fiir die
Projektierung der Fundamente notwendigen Unterlagen
vom Verkdufer an den Kéufer nicht vorgesehen sind, so
werden diese Termine von:den Partnern zusdtzlich ver-
einbart.
§25
Wenn im Vertrag nichts anderes vereinbart ist, behdlt der

Verkidufer das ausschlieBliche Recht auf die dem Kaéufer
iibergebene technische Dokumentation.

Der Kéaufer darf die .ihm {ibergebene technische Dokumen-
tation, auf die der Verkdufer das ausschliefliche Recht be-
halt, nur innerhalb seines Landes und nur zur Wartung
der Maschine und/oder Ausriistung, fiir welche diese Do-
kumentation <ibergeben wurde, fiir ihre Inbetriebhaltung
und Reparatur (einschlieBlich der Herstellung der Ersatz-
teile, die fiir Reparaturen erforderlich sind) verwenden
oder verwenden lassen. ‘

Die in Ubereinstimmung mit dem Vertrag ubergebene
Dokumentation darf nicht verdffentlicht werden.

-Bei Annullierung des Vertrages mufl der Kéaufer die ihm
iibergebene technische Dokumentation dem Verkaufer un-
verziiglich nach dessen Aufforderung, jedoch nicht spéter
als innerhalb von drei Monaten, gerechnet vom Tage der
Annullierung des Vertrages, zuriickgeben.

Wenn die Ware- nach einer technischen Dokumentation des
Kaufers hergestellt wird, so werden auf die gegenseitigen
Rechte "und Pflichten der Vertragspartner beziiglich der
technischen Dokumentation die Bestimmungen dieses
Paragraphen entsprechend angewandt.

Kapitel VIII
Qualititskontrolle der Ware

. §26

Der Verkdufer ist verpflichtet, vor Verladung der Ware
deren Qualitit auf seine Kosten ‘in Ubereinstimmung mit
den mit dem Kéufer vereinbarten Bedingungen einer Kon-
trolle (je nach der Art der Ware Priifung, Analyse oder
Beschau usw.) zu unterziehen. Falls keine Bedingungen
vereinbart sind, hat die Kontrolle entsprechend den {ibli-
chen Quahtitskontrollvorschriften, die im Verkiuferland
fiir die betreffende Ware bestehen, zu erfolgen.

Bei der Lieferung von Waren industrieller und landwirt-
schaftlicher- Massenproduktion einschlieflich Massenbe-
darfsgiitern und Nahrungsgiitem erfolgt die Qualitétskon-
trolle, falls andere Bedingungen im Vertrag nicht enthalten
sind, nur stichprobenweise entsprechend den im Verkdu-
ferland allgemein iiblichen Regeln.

Fir die zur Lieferung vorgesechene Ware muf} vor deren
Verladung im Auftrige und auf Kosten des Verkéufers,
sofern es sich um Maschinen und Ausriistungen handelt,
die einer : Priifung unterliegen, ein " Priifungsprotokoll mit
Angabe der wesentlichen Einzelheiten und der Ergebnisse
der Priifung oder, sofern es sich um andere Waren handelt,
ein  Qualititszertifikat bzw. ein anderes Dokument,
das die Ubereinstimmung der Qualitit der Ware mit den
Vertragsbedingungen bestitigt, ausgestellt werden.

Wenn im Vertrag nichts anderes vereinbart ist, ist der Ver-
kéufer verpflichtet, dem Kéufer das die Qualitit der Ware

litit der Ware,

bestdtigende Dokument zu iibergeben. Das Priifungsproto-
koll wird dem Kéufer auf dessen Verlangen iibergeben.

Wenn infolge der Besonderheiten der Maschinen oder Aus-
riistungen oder anderer Umsténde eine Priifung der im Ver-
trag vereinbarten Leistungsfdhigkeit am Ort ihrer Aufstel-
lung notwendig ist, so erfolgt diese Priifung vollstidndig
oder teilweise am Ort ihrer Aufstellung im Kéuferland,
und zwar in der Art und Weise und zu den Fristen, wie das
im Vertrag vereinbart ist.

Bei der Lieferung groBer kompletter Ausriistungen wird
auf Wunsch des Kéufers ein Vertreter des Verkdufers an
der Kontrolle der im Vertrag vorgesehenen Qualitit dieser
Ausriistung zu den zwischen den Partnern vereinbarten
Bedingungen teilnechmen. Die Ergebnisse der Kontrolle
werden in einem Protokoll genannt, das von beiden Part-
nern unterschrieben wird.

§27
Falls im Vertrag vereinbart ist, da8 ein Vertreter des Kéu-
fers das Recht hat, an der Qualitdtskontrolle der Ware im
Verkduferland teilzunehmen, ist der Verkdufer verpflichtet,
dem Kéufer die Bereitstellung der Ware zur Kontrolle in-
nerhalb einer Frist mitzuteilen, die dem Kéufer die Mog-
lichkeit gibt, an der Kontrolle teilzunehmen.

Der Verkdufer ist verpflichtet, dem Kéaufer die Teilnahme
an der Kontrolle laut den Bedingungen des Vertrages und
dem im betreffenden Industriezweig des Verkduferlandes
iiblichen Verfahren zu ermdglichen. Dabei hat der Verkdu-
fer alle Kosten zu tragen, die mit der Durchfithrung der
Kontrolle verbunden sind (Kosten fiir das Personal, fiir die
Verwendung der technischen Ausriistungen, Energie, Hilfs-
materialien usw.), mit Ausnahme der Kosten fifi&den Ver-
treter des Kéufers.

Wenn der Vertreter des Kéufers nicht an der Qualitdtskon-
trolle der Waren teilnimmt, verliert der Verkdufer nicht das
Recht, die Ware zum Versand zu bringen, sofern ein Doku-
ment, das die Ubereinstimmung der Qualitit der Ware mit
den Vertragsbestimmungen bestétigt, ausgefertigt wurde.

Die Teilnahme eines Vertreters des Kéufers an der Quali-
tatskontrolle der Ware, die vom Verkdufer durchgefiihrt
wird, befreit den Verkdufer nicht von der Verantwortung
fiir die Qualitit der Ware

Kapitel IX

Garantien

§28

Der Verkédufer ist innerhalb der Garantiefrist fiir die Qua-
insbesondere flir die Qualitdt der zu ihrer
Herstellung verwandten Materialien, fiir die Konstruktion
der Maschinen und Ausriistungen (wenn die Ausriistungen,
Maschinen usw. nicht nach Zeichnungen des Kaufers herge-
stellt werden) sowie fiir die Eigenschaften der Ware, die
im Vertrag festgelegt sind, verantwortlich.

Der Umfarig und die Bedingungen der Garantie fiir die
technisch-6konomischen ‘Parameter fiir komplette Werke
und komplette Anlagen sind in zweiseitigen Vereinbarun-
gen oder im Vertrag festzulegen.

§29

1. Eis gelten folgende Garantiefristen:*

a) Fir Gegenstinde der Feinmechanik, MeBgerite, optische
Erzeugnisse und Werkzeuge — 9 Monate, gerechnet ab
Lieferdatum;

b) fiir Maschinen und Apparate aus der Serienproduktion,
kleine und mittlere Anlagen — 12 Monate, gerechnet

* Bei Warenlieferungen in die Mongolische Volksrepublik aus Léin-

dern, die keine gemeinsame Staatsgrenze mt der Mongolischen Volks-
republik haben, werden die ab Lieferdatum gerechneten Garantie-
tisten um 2 Monate Verlangert

Bei Warenlieferungen in die Republik Kuba und aus der Republik

Kuba verldngern sich
net werden, um zwei Monate.

die Garantiefristen, die ab Lieferdatum berech-



